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EAAHNIKA

ALaBAOTE MPOCEKTLKA TO TTALPOV EYXELPLSLO TPV amo tn XprRon Kot pulagte to yia peAAoviikn avadopd.

ZHMANTIKEZ OAHTIEZ AZDAAEIAZ
Mpwv XPNOLUOTIOL\OETE TNV NAEKTIPLK] OUOKEUN TPEMEL va akKoAouBeite TIC Paoclkég TPodUAALELS,
ouunepAaUBavoUEVWY TwV akoAoUBwV :
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21.
22.

AlaBaote OAEG TIG 0ONYLEG.

Mptv amo tn xprion BePatwbOeite OTL N TACON TOU SIKTUOU AVTLOTOLXEL O AUTAV TIOU avaypAdeTal oTnv
ETIKETO TNG CUOKEUNG.

Ma tnv anoduyr TPAUHATIOUOU, AV TO NAEKTPLKO KAAWSLO f To PLG 1} TO GUVOAO TNG CUCKEUNG
napouaotalouvv pBopEC, 1 o mepinmtwon mtwong f Slapporng tng cUoKeUNG , aneuBuvBeite oto
TANGLEOTEPO £€0UCLOSOTNUEVO KATACTNUO OEPPLS yLa EAEYXO KOl ETILOKEUN.

Av 10 KaAwdLo TPododoaiag eival KATECTPAUUEVO, TIPETIEL VO AVTIKATAOTAOEL OO TOV KATAOKEV OLOTH),
amnod e€ouclodotnUEVO OEPPLG 1) TapOpoLa EEELOIKEV LEVO TIPOCWTILKO yLa va arodeuyBel kabe
Kivéuvoc.

Amnoduyete pe KABe TPOMO TNV emadn TNG MAAKAG TOU GLOEPOU HE TA NAEKTPLKA KOAwSLA OTav gival
leotn.

Eykavpata punopet va tpokAnBouv amno tnv enadn Ue Ta LETOAALKA, {e0TA PEPN, TO ECTO VEPO KL TOV
QTUO.

Mnv adnvete to KOAWSLO Vo KPEUETAL ATTO TNV AKPIN TOU TPATE(OU 1 and AAAn Bepun empavela.

Mo tnv amoduyn nAektponAnéiag, un Bubilete moté to oibepo péoa oe vepod ) oe omolodnmote AAAO
uypo. Eav auto cupPel, 6 Ba mpEmeL va XpnOLUOTIOLNOETE E0vA AUTH TN CUCKEUN KL VOl
aneuBuvBeite oto e€ouclodotnuévo KataoTnua o€pPLg Tng etatpiag.

Mnv adnVETE T CUOKEUN AVETILTAPNTN, OTAV £lval To ¢L¢ otn mpila i 0Tav n CUCKEUH BPLOKETAL TAVW
o€ oldepwaoTtpa.

Na tornoBeteite tn cuokeun o otabepn , eminedn kat oplovtia endpavela.

H xprion e€aptnudtwy mou gV MPOTELVOVTAL OO TOV KATOOKEUAOTH UMOPEL Vo TIPOKAAEDEL
TPAUUATIOUO 0TO Xpriotn kat ¢BopEC oTn CUOKELN).

Mplv TomoBetroete To 6ibepo otnv bk Baon, BeBalwbelte OtTL N emMipavela Tov akoupuna n Baon
elval otaBepn.

Mn yepilete To Soxeio vepou pe {e0TO VEPO , APWHATLKO VEPO, UL, UYPO KOAAapiopaToC, SLAAVpA
adaratwong, LOAAKTIKO POUXWV 1} AAAO XNILKO UYpPO.

Byalete to dLg amo tn npila otav 6 AELTOUPYEITE TN CUCKEUT), TIPLV TO YEULOMA I} TOV KOBapLopo.

Mnv XPNOLUOTIOLELTE TN CUOKEUN ylat AAAN amod tn mpoBAEnOpevn xprion tne.

H Xprion TnNG CUOKEUNC ETUTPEMETAL O£ ATOUA ( CUUMEPIAQUBAVOUEVWY TTALSLWVY ATTO 8 ETWV KoL AVW) UE
UELWHEVN avTIAnYn KoL TTEPLOPLOUEVEC CWLATLKEC KOLL TIVEU LATIKEG LKOVOTNTEC ) LE AVETIAPKN EUTELPLAL,
HOVo edv emIPAEMovTOLl Kol eKmAlSeUOVTAL UE TIPOCOXH ONMO ATOMO UTMEUBUVO yla TN CWHATIKN
OKEPALOTNTA TOUG.

EruBAcmnete ta maldia kal BeBawwbeite otL dev mailouv pe T cuokeur]. O KaBapLoPOG KaL | CUVTHPNON
NG ouoKeUNG 6 Ba pEmeL va yivetal anod maldld xwplg emtipnon.

Mn XPNOLUOTIOLELTE TN CUOKEUN LETA OO MTwon , Stappon 1 av moapouoctaletl epdavi onuadia
BAGBNG.

Kpatriote 1o 6idepo kot To KaAwSLo Tou pakpLd amod maldld KAtw anod 8 eTwv, 0Tav ival AVAUUEVO N
OKOMO KPUWVEL.

Mnv ayyilete mote tn {eotr MAAKA OLOEPWHATOC, EKTOC KL OV TO OLOEPO EXEL KPUWOEL TTANPWCE KAl EXEL
anocuvdebel amo v npila

Mn XPNOLUOTIOLELTE TN CUCKEUN 0€ EEWTEPLKOUG XWPOUG.

QOuAdéte aUTEG TIG 0dnyiec.

MA OIKIAKH XPHZH MONO
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NINAKAZ EAEMXOY

PUBuLON atpou uéyiotn Beon

PuBuion atyou Béon ECO

Mwrewr £évbeln CALC CLEAN
\ Qureivr} evielfn Astrovpylag

N\
\

\ ——

ALaxomInc AELTovpylag Awaxdrne CALC CLEAN
ON/OFF

Araxormng puButong atuol

Awakdrnng Asttoupyiag ON/OFF

JUVOEOTE TN CUOKEUN Kal matnote To Slakomntn Aettoupyiag. H pwtewvn €veelén Aettoupyiog Ba avaet kat
n mpoerAeyuévn B€on puBuULoNg atuov ECO Ba apyioel va avaBooPrvel. Ma va amevepyomoLoeTe TN
OUOKEUN, TIOTHOTE TO SLOKOTTN AELToupylag mapatetapéva (yia 2 deutepolenta nepinou).

Awakdmng puBIONG moooTnTag atol / Asttoupyia Eco

Matnote to Slakomtn puBULONG aToU yia evallayr HETAED TG HEyLoTng B€ong kal tng B€ong ECO. e kabe
aAAayn B€ong Ba akoUyeTaL Eva NXNTIKO GO KOL N avTioTtolyn ¢wTtelvn EVOeLEn Tng emAeyévng Béong Ba
avayel otabepa.

Awakomtng PUOLONG Oepuokpaociag Zidepou
Itp€Pte TOV SLAKOTTN yLa va eMAEEETE TNV emBUUNTY BepUokpacio avaAoya Pe TO TUTIO TOU UGACHOTOG

Evéeiktikn Auxvia Osppokpaociag Zidepou

0oo 10 oidepo Beppaivertal, n evdelktikn Auxvia Beppokpaociog Ba mapapével avappevn. Otav to oidepo
¢dtaoel otnv emBuuntr Beppokpacia Tote n evdeiktikr Auxvia Beppokpaciac Ba opfriostl. Kata tn diapkela
TOU ol8epwpHaTog N evoelkTik Auxvia Bepuokpaciag 6a avaBel kot Oa ofrvel ava dtaotripata, kKabwg to
olbepo Slatnpel TV npoemiAeypévn Bepuokpaacia.

KAsidwpa oibepou
Otav 1o oidepo eival KAebwUEVo otnv 181K BAon, MATAOTE To KOUUTL aneAeuBEpwang olbepou“ ™ yia
va TO EEKAELOWOETE KAl VAL APXLOETE TO OLOEpWHAL.

MNa va KAeELWOWOoEeTe To 0idepo, TomoOeTOTE TO OTNV 61K BAOCN KAl TATAOTE TO KOUUTTL KAELWSwpatog “ Q".
Otav 1o oidepo eival KAeWOwHEVO oTnV £18LKN BACN, UMOPELTE VA TO PETAKIVAOETE HUE aoPAAELQL.




ALoKOTTNG MOLPOXKG ATOU Gidepou
‘Otav 0 atuoG elval £TOLHOC, TIATOTE TO SLAKOMTN ATHOU Yl va apXloel n mapoyr. Kpatwvtog To SLoKOmTn
TIATNUEVO, EXETE CUVEXN TIOPOXI| ATHOU, EVW OMEAEUBEPWVOVTAG TOV, UMOPEITE VA CLOEPWOETE XWPLG ATUO.
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Kouuni aneAeuBépwong oxeiou vepou
Matnote To Koupni aneAeuBEpwong Tou Soxelou Kal kpatrote to Soxelo and tn Aafn yla va to
adalpécete amno tn Baon.

Yrodoxr doxeiou vepou
lepiote to doxeio pe vepo amo tnv 181k umtodoxn €l61kO avolypa otn de€apevr). Mepiote e Eva UImOUKAAL
N aneuBeiag otn Bpuon. BeBalwBOeite otL Sev unepPaivete tnv €vdelén MAX mou undpxel otn de€apevn.

Aettoupyia Calc clean

Otav n cuokeur MPENEL va kaBaploTtel amo ta aAata, n evoelktikg Auxvia kaBaplopol avapet otabepa.
Avatpéfte otig 06nyieg tng mapaypadou «KAGAPIZMOZ & ZYNTHPHIH» yla va adapéoste ta GAata Kal
va eTTelveTe TN Stapkela {wrg TG CUOKEUNG.

Aewtoupyia Turbo

Ma va apapéoete TI¢ SUOKOAEC TOAKLOELG, TIOTIOTE TOV SLAKOTTN ATUOoU 2 GOPEG CUVEXOUEVQ, YL VOl
EVEPYOTOLNOETE TNV £€Tpa Mapoxr atuou (turbo). MNa va emavaldBete ) Asttoupyia mepuévete 15
SeutepOAenta mpLv QVATTATAOETE TO SLAKOTTH.

H Aettoupyia turbo evepyomnoleital povo otn PUBULoN atpol ECO kat otn 6€on Méyiotn PUBuLon atpou.
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Yrniodoxn kaAwdiwv
Otav 6ev xpnoLUomoLeite TN CUOKEUN TUALETE T KOAWSLA PEUHATOG KAL ATHOU YUPpwW oo tn BAcn onwg
dalvetal oTLg ELKOVEG TTOU akoAouBouv.

Autoparto onouo
H cuokeun Ba oBriosL autopaTa av SV MIECETE TO SLOKOTITN ATHOU 1 KATIOLoV GAAO SLOKOTITN TOU Tivaka EAEYX0U yLa
10 Aemtd. Ma va evepyomoLoETE TIAAL TN CUOKEUT), TTATAOTE TO SLtakomtn Asttoupyiog ON/OFF.

TonoBétnon oidepou navw otn Baon.
Otav akouumnate 1o oidepo mavw otn Baon BePalwbOeite OTL To TOoMoOeTioATE CWOTA —ONWG daiveTal
TIOLPAKATW:

AdBoc roneBéon Qpfn ronoBérnon AaBoc ronoBétnon

KaBetog atuog
Me Aetoupyia kABetou atpou yla va adoalpeite Toakioelg kot {APeg amd Ta KPEUOOUEVA PoUxXa Kal
voaopata, KOUpTiveg K.A.TL.

MPIN THN NPQTH XPHZH

1.Adaipéote omoLodNTOTE AUTOKOAANTO I} AAAO TIPOCTATEUTLKO O TO GL&EPO 1) Ao TNV MAAKA. .

2.epiote tn de€opevn He vepo, eTUAEETE T UEYLOTN Bepokpaaoia Kal oldepwoTe SOKIUAOTIKA O€ Eva
KOUUATL EAadpwG BPEYUEVOU UPACUATOG YLO LEPLKA AETITA, YLO VOL OTTOMOKPUVETE TUXOV UTIOAE(UATA ATIO
TNV MAAKa OTWG TtepLypadetal otnv apdypado «ZIAEPQMA ME ATMO».

ZHMEIQZEIZ:

- Kata tnv npwtn Xxprion, eveéxetat va e§EAOEL ano TN CUCKEUN LA IAPAEEVN LUPWSLA. AUTO Eival
anoAuta $puoLloAoyko Kat Oa oTapaTRosL PETA amo Aiyo.

- Kata tnv npwtn xprion, evééxetat va e§EABouv anod tn MAGKa, OpLoUEVA CwHATISL . AUTO gival
anoAuta puoloAoyiko Kat Oa otapatiosl Letd and Aiyo. Ta cwpatidia eival afAafn) kat otapatolv va
Byaivouv amno to oidepo HeTA amo £va GUVIONO XPOVLKO Staotnua.

- AdoU eVEPYOTIOLNOETE TN CUOKEUI], EVOEXETAL VOl aKOUYETOL N AELToupyia TnG aviAiag vepou

- Kata ™ dwadwkaocia Oéppavong tng mAAkag, evoEXeTal va eEEAOEL auTOpaTa VEPO OO TN MAAKA yla
nepinou 3 deutepoAenta. Auto gival GpuoLOAOYLKO.

XPHZzH TOY 2Y2THMATOZ ZIAEPQMATOZ
H ouokeun €xel SU0 emAoyEC OLOEPWUATOC: ZLEEPWHA LE ATUO 1) ZIOEPWHA XWPLG ATHO.
Agelte AEMTOUEPELEG TTAPOKATW.

ZIAEPQMA XQPIZ ATMO
1. TomoBetrote TN CUOKEUN O€ pLa eminedn, otabepn emupavela
2. TormoBetnote 10 6i6epo oTNV L8IKN BACN TNG CUOKEUNG.



3. BaAte 1o dLg otnv mpila kat otpeéPte to Slakomtn puBULong Beppokpaciag oidepou otnv embupnti
B€on, avaioya pe tov TUTOo Tou UPACHATOG,.

YupPBouleuteite tnv mapaypado «ZYMBOYAEZ ZIAEPQMATOZ» kot tov «XYMMAHPQMATIKO NINAKA»
4. H pwtewvn évdelén Asttoupyiog Ba avadel urtodeikvuovtag OTL To oldepo Bepualvetal.

5. Otav n Auyvia Beppokpaciag tou oibepou ofnoel, n ermAeypévn Bepuokpacia €xel emiteuyxBel kat
umopeite va apyioete To oldépwpa.

MNPOZOXH: Mnv ayyilete TNV MAGKA TPV KPUWOEL

ZIAEPQMA ME ATMO

H ouokeun Asttoupyel pe vepd Bplong. Eav n okAnpotnTa Tou VEPOU £ival peyaAn (okAnpotnta mavw
anod 272F) ocuvioTatal n Xpron anootaypévou vepoul og Stalupa 50% e vepo Bpuong. EVaAAQKTLIKA
ocuviotatat n xprion eppLaAwpévou NOcLUoU vepou. H Xprion amLovioHEVOU VEPOU SEV CUVLOTATOL.

1. Kpatwvtag to Soxelo amo tnv wdikr Aapr), matnote to Koupni aneAeuBépwong Soxelou kat tpaBnéte to
TPOG TA £EW YLAL VAL TO YEULOETE e VEPO amod TV €061k umodoyr). Emavatonobetrote katdAAnAa o doxeio
vEPOU. H péyLotn xwpnTtikotnta Tou doxeiou eival 1,8L. H otadun tou vepou Sev Ba mpémel va unepPalvel
v €vdelEn MAX.

2. TonoBetnote 1o oidepo otn €161KN BACN TNG CUOKEUNC.

3. BaAte 10 ¢1¢ otV mpila Kot matrote To SLakomtn Asttoupyiag. H pwtewvr évdelen Aettoupyiag ON/OFF Ba
avayel kat n mpoemiheypévn Béon atpol ECO Ba apyioel va avaBooBrivel umodelkvuovtag OTL To oldepo
Bepuaivetal. H cuokeun €xel SUo BEoelg ekmounng atpuou: Méyiotn ) ECO. Otav Bétete og Asttoupyia
ouokeun n mpoemAeyuévn B€on eival n Aettoupyia ECO. lMNa va emidé€ete tn MéEylotn pUBULON TLEDTE TO
Slakomtn pubulong atuou, n avtiotolxn ¢wtewvn €vdeln Ba apyxioel va avaBooPrivel. Otav n €voelén
TIAPOHEIVEL OTAOEPA AVAUEVN N CUCKEUN ELVOL ETOLUN YLO VO APXLOETE TO OLOEPpW QL.

4. Jtp€Pte TO SLakomTn pUBULONC Bepuokpaciag Tou aidepou otnv emBuuntr B£€on avaioya UE TO
Udaopa TTOU TIPOKELTOL VA OLOEPWOETE. ZUMPBouAcuTeite TV mapaypado «XYMBOYAEZ ZIAEPQMATOZ» kot
Tov «2YMMNAHPQMATIKO NINAKA». H dpwrtetvr €vdelen Aettoupyiag Ba avap el umodeikviovtag OTL To
olbepo Beppuaivetal.

5. Otav n Auyvia Beppokpaciag tou oidepou ofnosl, n emheypévn Bepuokpacia Ba €xel emteuxbel Kat
Umopeite va apyioete To old€pwpa.

6. Miéote ToV SLAKOTTN ATHOU 0To 6ldEPO yLa va apXLOEL N EKTIOUTH) OTUOU OO TNV TAGKOL KOl VOl
OLOEPWOETE UE ATUO.

ZHMEIQZH: Av pubBuioete tn Bepuokpacia KATw amo tn deutepn BEon eviExeTal va TPEEEL veEPO amo TV
TAAKa. AUTO €ival GuoLOAOYIKO.

NPOM®YAAZEIZ

1) Mnv ayyilete tnv mAdka npv kpuwoel! 2) Mnv kateuBuvete Tov atud os avBpwroug!

3) Mnv natdte to SLaKOTTN ATUoU Otav to oibepo Bploketal otn Bdon yla va amodUyETE TNV MPOKANGCN
BAGBNG.

7. Na va adatpeoete T SUOKOAEG TOOKIOELG, TTATAOTE TOV SLAKOTTN ATUOU 2 GOPEG CUVEXOUEVQ, YL VOl
EVEPYOTIOLNOETE TNV £ETpa Mapoxn atou (turbo). MNa va emavaldBete tn Asttovpyia nepilpévete 15
SeutepOAenta nplv QVAMATACETE TO SLAKOTITN.

H Aettoupyia turbo evepyomnoleital povo otn PUBULoN atpol ECO kat otn 6€on Méylotn PUBuion atuou.

8. Otav oAokAnpwoete to odépwua, BydAte To dig amod tnv npila yia va oBACETe T cuokeur. Emewdn n
TIAAKO TOU 0l6epoU Ttapapével LEOTH , LNV TNV AKOU UTTATE TIOTE UE TO XEPL. TomoBetrote To oibepo otnv
e8Ik BAon HEXPL VA KPUWOEL TEAELWG.



KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

MpLv Tov KABAPLOUO , ATIOCUVSECTE TN CUOKEUT Ao To peUUA Kol adAOTE TNV VA KPUWOEL EVIEAWC.
KaBapiote Tuxov UTOAElppaTa OAATWY Ao TNV MAAKA UE €va uypo, HaAOKO Tavi 1 pe éva Ao uypo
KaBapLOTIKO.

ZHMEIQZH: Na tov Kabaplopd tng MAAKAG HNV XPNOLUOoMoLEite HeTaAAKA | EUAWVAL epyaAeia , XNULKA 1
AAAa AeLovTika poiovta.

KaBapiote To emdvw PEPOC TOU oidepou, Ue Eva LOAOKO , UYPO TaVL. ZKOUTIOTE PE Eva OTEYVO Ttavi, TuXOv
UTtoAE{ppaTa vepou armod to AéBnta kat tn faon Tou oidepou

Otav &g XpNOLUOTIOLELTE YLa LEYAAO XPOVLIKO SLACTNO TN CUCKEU, cuviotatal va adeldlete To Soxeio vepoul

Kol vaL amoBnkeVETe To 0ldEPO MAVW otnV 61K BAON TOU KAELOWVOVTOG LE TO KOUUTi KAeldwpoatog “ s
ZHMEIQZH: AdoU kAelbwoete To oidepo otnv €161k BACN AVAONKWOTE KoL LETAKIVAOETE TN OCUOKEUN E
aodpaela.

Otav n evdeiktiki Auxvia kaBaplopou (dwtewvr) evdeién Calc Clean) avayel otabepd, n CUOKEUN TIPETEL
va kaBapiletal amno ta alata, cUpdwva PE TIG 08nyieg mou akoAouBouv:

1. Npw Tov KaBapLopd amo ta GAATA, ETOLUACTE €va SoXEl0 XWPNTIKOTNTAG Avw Twv 300 ml yia tn
oUAAOYN TWV UTIOAELUUATWY aAATWVY, 0T OUVEXELA ToTtoBeTOTE TO doxelo oe pLa otabepn) emipavela Kat
TO olbepo mavw oto doxelo. ZtpéPte To Slakomtn pubuiong Bepuokpaciag otn BEon MAX.

2. Kpatnote natnuévo napatetapéva to dtakormtn "Calc Clean" ywa 2 Ssutepolenta. Otav akoUOETE pia
NXNTLKN €L80molnon, KPATAOTE HAKPLA TO OLOEPO yLa va amodUYETE TNV MPOKANGCN TPAUUATIOUOU efaltiag
Tou e€epyOpevoU atpou. H ouokeun pnaivel og Asttoupyia kaBaplopol kat n £voelen kabapilopol
avaBoofrivel. Meta amno nepinouv 3 Aentd, o KaBapLoHOg OAOKANPWVETOL KOL | CUCKEUT) ETILOTPEPEL OTNV
Kataotaon Asltoupylag.

ZHMEIQZzH

(1) Mo kKAUTEPO ATIOTEAECHQ, TIPLV EVEPYOTIOLNOETE TN AslToupyia kaBaplopol aldtwy, BeBalwbeite otL 0
Slakomtng puBULoNG Beppokpaciag Bpioketal otn BEon "MAX". O KaBapLoUOG eVOEXETAL VA NV
EVEPYOTIOLELTOL } VAL NV Elval AMOTEAECUATIKOG OTaV 0 Slakomtng puBULoNG Bepuokpaciag 6 BpiokeTal
otn 6éon "MAX".

Ma tnv anoBrKeuon TNg cUOKEUNG TUALETE Tl KOAwSLA TTAPOXN G ATUOU Kol peUpaTOC otn Baon, kot puAalte
TN CUOKEUN HOKPLA aro matdiad.




2YMBOVYAEZ ZIAEPQMATOZ

Mpw to olbépwpa , va akoAouBeite TIG 06Nyileg OLEEPWHATOC TTOU aVaypAdOVTaL TNV ETIKETO TOU
vdaopartog.
ZEKLVAOTE TO OLOEPWHO TWV POUXWYV TIOU OMALTOUV XanAotepn Bepuokpaoia , ONMwE To CUVOETIKA.
Av 10 Udaopa anoteleital anod Stadpopa €idn Wwv, TOTe Ba MPETEL VOl ETIAEYETE TAVTA TN XOUNAOTEPN
Bepuokpacio wote va odepwbel katdAAnAa n cuvBeon Touc.
Mo TV amoduyr YuaAadwv, HeTaEwTd Kot AAAA YUAALOTEPA UPACHOTA, TIPEMEL VA OLEEPWVOVTAL OO TNV
avamnodn mAsupd.
Yodouata 6mwe to BeAoldo Ba MpEMEL va OLOEPWVOVTAL TTPOG HLa KateuBuvaon Kal xwpig Wblaitepn mieon tng
TIAQKOLG TIAVW 0To Udaopa. H mAdka dev mPEMeL va TapapEVEL TP EAAXLOTO SEUTEPOAENTA OTN MEPLOXN
olbepwpaTog.

Ta paAAwa vdacpata ( 100% paAAi ) prnopouv va odepwBolv pe atuo. Eival mpotipudtepo va pubuioete
Tn Bepuokpaoia otn péEyLoth B€on Kal va XpNOLUOTIONOETE £va OTEYVO UG ACHO Yl TTPOOTACIA.
MNa va anogpuyete tn $OopA TNG MAGKAG , LNV TNV AKOU UITATE TAVW 0 GEPUOUAP 1 GANA LETAAALKA OTOLXElDl
TWV poUYwV. ZI6EpWOTE YUPW OO TA CUYKEKPLUEVO CNUELDL.
ZHMEIQZH : Otav oldepwvete PAAAwVa vdacpata eVOEXETAL VA UTIAPEOUV YUAAASEG. ZUVIOTATAL VOl TO
oL8EPWVETE Ao TNV avanodn MAsupa.

ZYMNAHPQMATIKOZ NINAKAZ

PUOMON Ogpuokpacia Tunog udpaopatog

@¢on 1n 70<T<120°C EAaotav, moAuvopidlo, moAUTIpOTIUAEVLO
@¢on 2n 100<T<160°C MoAveotépag, HETAEL

©@¢on 3n 140<T<210°C MdaAAwva, Blokol

Méylotn O<aon 170<T<225°C BapuBakepa, Awva




ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN

NpoBAnpa

To cuotnua oepwpatog £opnoe

| MBavn attia

Av Sev TLéoeTe TO SLAKOMTN ATHOU
yta 10 Aemtd n cuokeun oBrvet yla
Aoyoucg aocdaleiac.

Matnote To Slakomtn Asttoupylag
yla va EavoBEoeTe T CUOKEUN
Aettoupyia. H dpwrtewvn €voelén
Aettoupylag Ba avaet.

Bpwiko vepo  Kal UTIOAE(ppaTa
oAATWV e€€pxovTal armod TNV MAGKA
N TMAAKA lval BpwLLKN.

YroAeippata aAdtwy £xouv
OUOCWPEUTEL OTLG OTIEG I OTNV
emupavela tng mMAAKaAG f oto
E0WTEPLKO TOU CUOTNLATOG.

KaBapiote tnv mAGKa pe €va uypo
mavi.

Adalpéote Ta dAata ano to AéBnta
OTWG TtepLypadeTaL OTNY
napdypado  “KAOAPIEIMOS KAI
SYNTHPHZH".

H cuokeun Sev mapayetL atud

‘Exel teAelwoel To vepo oto Soxeio.

Mepiote To Soxeilo He veEPO.

Aev £xel oAokANpwOel n Bépuavon
TNG CUOKEUNCG.

MepLpévete va oBRoEL N EVOELKTIKN
Auyvia Bepuokpaciag cidepou Kkal
VaL OTOUOTHOEL Vo avoBooBhveL n
€VOELKTLKN AuXVia TNG ETUAEYUEVNG
TapoxnN¢ atuoL otn Baon

To doxelo vepou dev €xel
tonoBetnOel cwota.

Enavatomnobetriote to doxelo
KOTAAANAQL.

H cuokeun Sev gival o Asttoupyla.

BdaAte to dLg otnv mpila KAl matRoTte
To Slakomtn Aettoupyiag. H pwtevn
€vbeltn Aettoupyiag Ba avael.

Akouyetal 66puBog avtAnong

O nxog eivat puclohoyLkocg Kal
UTIOSELKVUEL OTL TTpOYLATOTIOLELTOL
AvTAnon vepou oto AEBNTa.

Otav o Axog tng avtAiag Sev
OTOOTAEL OBAOTE TN CUCKELN,
BydAte to dLg amo tnv npila Kat
ETUKOLVWVNOTE UE TO
e€oualobotnuévo o€pPLg Tng
gTalpiag.

JTayoveg vepou eE€pyovtal amd Thv
TAGKa

H Bepuokpacia tng mAdkag eivat
otn Béon 2 (ee) rj xapunAdtepa anod
™ Béon 2 (ee).

Mo obépwua pe atpd pubuiote tn
Bepuokpacio Tou oidepou PeTA TN
B¢on 2 (ee) Kat evtdg TNS TEPLOXNAC
EKTIOUTING aTHOU Ttou evdeikvutal
yla olb€pwua Pe atpod — PA.
napaypado "PYOMIZH
OEPMOKPAZIAL".

BN POEIAOMNOIHZEIZ MNA TH ZQZTH AIAGEZH TOY NMPOIONTOZ :YM®QNA ME THN EYPQMAIKH OAHTIA

2002/96/EK

Y10 TéAog TNG WdEANG {WNG TOU, TO TTPOoLoV Sev Tpemel va StatiBeTal pe Ta aoTikd anoppippata. Mmropsei va
SlateBel o elbika kévtpa Sladopomolnuévng cuAAoyng mou opilouv oL SNUOTIKESG OPXEC, I OTLC OVTLTIPOCWIELEC TTOU
TIapéXouV auTnVv tnVv unnpeoia. H dtadopomotnuévn S1a0son piag NAEKTPLIKAG CUCKEUNG EMLTPENEL TNV amoduyn
TOavwV apvNTLKWV CUVETELWV YLa To TepBAAAOV Kal TV uyela amod thv akatdAAnAn StaBeon kabwg Kot thv
oVaKUKAWGN UALKWV Qo TO OTol0 aItOTEAE(TAL WOTE VA EMLTUYXAVETOL CNUOVTLKI €0LKOVOLLNGN EVEPYELOG KOl
Topwv. M TNV EMOAKAVON TNG UTIOXPEWTLKAC XWwPLoTn¢ S1dBeong, To mpoidv dEpeL To opa tou Slaypappévou

TpoxodpOpoU KASOU ATOPPIUUATWY.




ENGLISH

Read this manual thoroughly before using and save it for future reference the following:

1.
2.
3.

14.
15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.

Read all instructions.

Before using check that the voltage of wall outlet corresponds to the one shown on the rating plate.

Do not use the appliance if the main cord, plug, light or the appliance itself shows visible damage, or the
appliance has been dropped or is leaking. Take it to the nearest authorized service facility or a qualified
serviceman for examination and repair in order to avoid a hazard.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

Do not allow the cord to come into contact with the soleplate when it is hot.

Burns may occur from touching hot metal parts, hot water, or steam.

Do not let cord hang over edge of table or hot surface.

To protect against a risk of electric shock, never immerse the iron in water or other liquids. If this has happened,
do not use this appliance any more; dispose of the appliance.

Do not leave iron unattended while connected into power supply or on an ironing board.

Always place or use the appliance on a stable, level and horizontal surface.

. The use of accessory not recommended by manufacturer may cause injury to persons or damage to appliance.

When placing the iron on its stand, ensure that the surface on which the stand is placed is stable.

Never fill the water tank with hot water, scent, vinegar, starch, descaler, fabric softener or other chemical
reagent.

Unplug from outlet when not in use, before filling water or cleaning.

Do not use the appliance for other than its intended use.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a way and understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

The iron is not to be used if it has been dropped, if there are visible signs of damage or if it is leaking.

Keep the iron and its cord out of reach of children less than 8 years of age when it is energized or cooling down.
Never touch the hot soleplate unless the iron is cooled down completely and unplugged.

Do not use outdoors.

Save these instructions.

HOUSEHOLD USE ONLY
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KNOW YOUR STEAM STATION

Temperature indicator
Water tank release button Soleplate ek

Fi"i"E_B'F"E"'iU"'B Iren lock release button _Steam trigger
‘Water tank handle Temperature dial
: Iran lack
Handle
lran

Water tank Thermal insulatian stand

Contrel panel
Cord winding groove

Lnit base

TEMPERATURE DIAL

Maximum setting
(170<<T<<230; &)

/}\\ The third setting
%/( 140<T<210;£)

The second setting

The first setting (100<T<160; &)

(70<T<120;&)
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CONTROL PANEL

Power switch

Plug in the appliance and press down the Power switch, the power indicator will illuminate, the ECO steam
rate is regarded as defaulted one and its indicator will flash. Hold and press the Power switch for about 2
seconds, and the appliance will be disconnected from the power supply.

Steam rate control button
Press the Steam rate control button to make switch between the High and ECO steam rates, and one beep
can be heard when making switch. And the corresponding indicator of selected steam rate will light solidly.

Temperature dial
Turn the dial to set ironing temperature based on the garment needs to be ironed.

Temperature indicator

When the iron is heating up, the temperature indicator will illuminate. Once the iron has reached the
selected temperature, it will extinguish. The temperature indicator will be cycled on and off as the iron
maintains the selected temperature during ironing.

Iron lock and Iron lock release button
When the iron is locked on the thermal insulation stand, press the Iron lock release button ”i\" to unlock
the iron lock ”ﬂ", then the iron can be removed from the thermal insulation stand for ironing. When the

iron is placed on the thermal insulation stand, press down the iron lock ”Q" and then the iron is locked on
the thermal insulation stand, at that time, the whole appliance can be lifted up for carrying conveniently.
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Steam trigger

When the steam is ready for being used, press the steam trigger with a little force, the steam will be sprayed from
the soleplate continuously. When loosen the steam trigger, the appliance can only be used for dry ironing without
steam.

' 1 Y
I||'II I| '|ﬁ' |I|
2 C

'I-‘—-..-—’l e

Water tank release button
Press the Water tank release button and grasp the water tank handle to remove the water tank from the
unit base.

Filling aperture
Fill the water tank with water through the filling aperture. Make sure that the water shall not exceed the
MAX mark of water tank.

Clean indicator

When the appliance needs to be descaled, the clean indicator lights solidly. Please refer the instructions of
paragraph “CLEANING & MAINTANANCE” to remove all calc residues and prolong the lifetime of the
appliance.
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Shot of steam

Shot of steam can be activated after pressing the steam trigger twice continuously. An interval of at least 15
seconds must be maintained between two continuous cycles. The “Shot of steam” function can be only
activated under ECO and High steam rate.

Cord winding groove
When not in use, the steam supply hose can be wound along the cord winding groove for storage and the

power cord can be tied well with a cable tie. Follow the operation in the section of “CLEANING AND
MAINTENANCE”.

Automatic power off
If there is no steam sprayed out of the soleplate, the appliance will turn off automatically if no operation
within 10 minutes. To restart the appliance, just need to press the power button again.

Correct placement of iron on the thermal insulation stand
When the iron is put on the thermal insulation stand, it must be placed on it correctly.
Wrong placement Correct placement Wrong placement

Vertical steam
With vertical steam function for removing wrinkles from hanging garments, curtains, drapes, and more.

BEFORE FIRST USE

1. Remove any sticker or protective foil from the soleplate.

2. Heat up the iron at the maximum temperature and iron over a piece of damp cloth for several minutes
for the purpose of removing any residue on the soleplate according to the section of “Steam ironing”.
NOTE: It is normal that strange odor comes out from the unit for the first use. This will cease after a
short while.

NOTE: Some particles may come out of the soleplate when you use the iron for the first time. This is
normal; the particles are harmless and stop coming out of the iron after a short while.

NOTE: After you switch on the appliance, the water pump in the unit base may produce a sound when
spraying steam.

NOTE: During the heating process of the soleplate, there will be little water coming out from the
soleplate automatically and this phenomenon will continue for about 3 seconds, This is normal.

USING YOUR STEAM STATION IRON

The appliance has two ironing ways. You can use dry ironing or steam ironing, the details refer to the

following:

Dry ironing

1. Put the iron on the thermal insulation stand of unit base.

2. Connect the plug to wall outlet and press down the Power switch, the power indicator turns on.

3. Turn the temperature dial to your desired setting, which is depended on the fabric of garment, and the

temperature indicator will illuminate. The iron starts heating. Refer to “IRONING TIPS” and “ADDITIONAL

TABLE” as below when select temperature.
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4. When the temperature indicator turns off, the selected temperature is reached. You can
start ironing now.
WARNING: Never touch hot soleplate at any time before cooling down!

Steam ironing
The machine works with normal tap water. In case of very hard water (hardness above 272F) we suggest
using 50% distilled water diluted with tap water. Alternatively, we suggest using normal bottled drinking
water. The use of de-ionized water is not recommended.
1.Press the “Water tank release button” and grasp the water tank’s handle to remove the water tank, then
fill it with water through the filling aperture. After it, replace the water tank properly. The maximum
capacity of water tank is 1.8L, the water level shall not be exceeded the MAX mark.
2.Put the iron on the thermal insulation stand of unit base.
3.Connect the plug to the wall outlet, press down the Power switch and the power indicator lights up, and
the defaulted ECO steam rate indicator will flash. And there are two modes including ECO and high steam
rate available, you can select the desired steam rate for each garment according to your requirement. Make
sure that there is enough water in the water tank.
4.Turn the temperature dial to your desired setting, which is depended on the fabric of garment, and the
temperature indicator will illuminate. The iron starts heating. Refer to “IRONING TIPS” and “ADDITIONAL
TABLE” as below when select temperature.
5.After a few minutes, the temperature indicator will extinguish, it indicates the soleplate temperature has
achieved the selected temperature, and the iron is ready for ironing garment with steam.
6.Press the steam trigger with a little force, the steam will be sprayed from the soleplate, and then you can
iron the garment with steam.
NOTE: There may be dripping water during spraying steam when the temperature is at
and lower than the second setting. This is normal.
CAUTION:

(1) Do not touch hot soleplate at any time before cooling down!

(2) Never direct the steam at people!
7. For hard creases, quickly press the steam trigger twice to produce shot of steam. An interval of at least
15 seconds must be maintained between two continuous cycles. The “Shot of steam” function can be only
activated under ECO and High steam rate.
8.After ironing, hold and press the Power switch for about 2 seconds, the appliance will be turned off and
all the indicators will extinguish. Remove the plug from the wall socket. But the soleplate is still hot, never
touch it with hand, place it on the thermal insulation stand until it cools down completely.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning, firstly disconnect the power outlet and let the appliance cool down.

Wipe flakes and any other deposits on the soleplate with a damp cloth or a non-abrasive (liquid) cleaner.
NOTE: Do not use chemical, steel, wooden or abrasive cleaners to scrape the soleplate.

Clean the upper part of iron with a soft damp cloth. Wipe the water drop on the unit base and the thermal

insulation stand with a dry cloth.

When do not use the appliance for a long time, empty the water in the tank, and put the iron on the

thermal insulation stand and then press the iron lock “ s to lock the iron well.
NOTE: The whole steam station iron can be lifted up by grasping the iron’ s handle after the iron being
properly locked on the thermal insulation stand.
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The appliance needs to be cleaned when the “Clean indicator” lights solidly. Before cleaning, a container
which can hold at least 300ml of wastewater shall be prepared. The iron should be placed on the container
steadily. Turn the temperature dial to the “MAX” setting.

1.Hold and press “Clean button” on the control panel for 2 seconds. When the buzzer sounds, the user
should keep away from the appliance to prevent from being burnt by hot steam. After the appliance enters
into the cleaning condition, the “Clean indicator” flashes. After about 3 minutes, the cleaning is completed
and the appliance will return to the working condition.

NOTE: For better cleaning, please ensure that the temperature dial be turned to “MAX”

setting before activate the “Clean” function. The cleaning effect may be not so good if the

temperature dial is turned to other temperature settings except “MAX” setting.
Follow the operation as below to store the steam supply hose and power cord: firstly, fold the steam supply
hose in two and wind it along the cord winding groove, then fix it at the cord winding groove; secondly, tie
the power cord with a cable tie.

IRONING TIPS

-Always check first whether a label with ironing instructions is attached to the article. Follow these ironing
instructions in any case.

-The iron heats up quicker than cooling it down, therefore, you should start ironing the articles requiring
the lowest temperature such as those made of synthetic fiber.

-If the fabric consists of various kinds of fibers, you must always select the lowest ironing temperature to
iron the composition of those fibers.

-Silk and other fabrics that are likely to become shiny should be ironed on their inner side.

-Velvet and other textures that rapidly become shiny should be ironed in one direction with light pressure
applied. Always keeps the iron moving at any moment.

-Pure wool fabrics (100% wool) may be ironed with the steam iron. Preferably set temperature dial to the
third position and use a dry cloth as a mat.

- Never iron over zip, rivet in the cloth. This will damage the soleplate. Iron around any such object.

NOTE: When ironing woolen fabrics, shining of the fabric may occur. So it is suggested that you should turn

the article inside out and iron the reverse side.
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ADDITIONAL TABLE

Problem
The appliance has
switched off

Causes
The appliance will turn off automatically
after 10 minutes if no steam spray out from

Setting Temperature (°C) Fabric
The first setting 70<T<120 Acetate,elastane,polyamide,polypropylene
The second setting 100<T<160 Cupro,polyester,silk
The third setting 140<T<210 Triacetate, viscose, wool
Maximum 170<T<230 Cotton, flax
TROUBLESHOOTING

Solutions
Press down the power switch, the power
indicator turns on.

Dirty water and mineral deposits come
out of the

soleplate or the

soleplate is dirty.

Calcium particles and minerals present
in the water have depositedin

the steam holes and/or inside the
appliance.

Use a damp cloth to clean the soleplate.
Descale the appliance by following the
operation in paragraph “CLEANING AND
MAINTENANCE”.

The appliance
does not produce
steam.

There is not enough waterin
the water tank.

Fill the water tank with water.

The appliance is not hot
enough to produce steam.

Wait until the temperature indicator
extinguish on iron and the indicator of the
defaulted steam rate changes from flashing
to illuminating on base.

The water tank is not placed correctly.

Reposition the water tank properly.

The appliance is not switched
on.

Connect the plug to wall outlet and press
down the power switch.

The appliance
produces a
pumping sound

The sound tells you that water is pumped
into the boiler.

If the pumping sound does not stop,
switch off the appliance and remove the
plug from the wall socket. Contact the
authorized service center.

Water drops come out of the soleplate

There may be dripping water during
spraying steam when the temperature is set
at the second setting (ee®) or lower than the
second setting (ee) .

For steam ironing, turn temperature dial
within the steam section, as shown in the
TEMPERATURE DIAL paragraph.

X
N

‘/,4 -3

SN IMPORTANT INFORMATION FOR CORRECT DISPOSAL OF THE PRODUCT IN ACCORDANCE WITH EC

DIRECTIVE 2002/96/EC.

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken to a
special local authority differentiated waste collection center or to a dealer providing this service.

Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the environment
and health, deriving from inappropriate disposal and enables the constituent materials to be recovered to
obtain significant savings in energy and resources. As a reminder of the need to dispose of household
appliances separately, the product is marked with a crossed-out wheeled dustbin.

17




18



Stiroplus

I2VASSILIAS

www.vassilias.gr
KeAeToekn 8 (napanAeupwe Kngioou — Tpeig MFepupeg) TK 111 45 ABrva
TnA: 210 8543260 Fax: 210 8543271
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